R 8 @

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

[

DIRECCION GENERAL

INALI.A.A.5.17/001/2015

MEXICO, DISTRITO FEDERAL A 22 DE OCTUBRE DE 2015
“2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

Estimada Participante
Ejercicio de Participacién Ciudadana
Presente

Derivado del Ejercicio de Participacion Ciudadana 2015, realizado por este
Instituto Nacional de Lenguas Indigenas el 08 de julio del afio en curso, en donde
usted y otras participantes muy amablemente presentaron diversas propuestas, y
con el firme compromiso de dar atencién a las mismas, este Instituto en el

ambito de su competencia, adjunta al presente la informacién sobre |3 respuesta
emitida.

Ademas le comunico gue la informacién generada en el Ejercicio de Participacion
Ciudadana 2015, puede ser consultada en la siguiente liga electrdnica:
h'ttD-.//W\-vw,inail.g’oh_i'|“.><,-"=s=,f~‘.,/1_'_1'arn~'::)arern:'ia,f'p;—zrttcimc‘xog:_g__%a idadana.htmi.

Sin mas por el momento, quedo a su disposicion para cualquier comentario, no sin
antes enviarles un afectuoso saludo.

ATENTAMENTE

Director General

C. C. P. LIC. FABRICIO J. GAXIOLA MORAILA, DIRECTOR GENERAL ADJUNTO DE COORDINACION DEL INALL

Privada cel Reox No. 16 “A” P'su 5, Col. Chimalistac, Del. Alvaro Obregén, México, D.F. CP 61070,
Tel. conmutador: 5004210C |



SECRETARIA DI INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

EDUCACION PUBLICA
EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2015 DEL INSTITUTO
NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

PROPUESTA
Traducir y emitir mensajes Y Spots que hagan saber a la poblacién indigena que
no deben avergonzarse por utilizar su lengua materna, por el contrario hacerles

saber que deben sentirse orgullosos porque su lengua materna es parte de su
identidad y del patrimonio cultural de México.

RESPUESTA GENERICA
Propuesta que ya se cumple

RESPUESTA ESPECIFICA

El INALI tiene entre sus objetivos realizar mensajes con la finalidad de promaover,
difundir y valorar la diversidad lingUistica del pafs, cada afo se realiza por lo
MENOS una campafia de comunicacién masiva con estg linea y se difunden a
través de un plan de medios que nos permita llegar a distintos sectores de |3

poblacién. Dichos mensajes pueden ser vistos en nuestra pagina de internet
Www.inali.gob.mx.

NOMBRE DE LAS PARTICIPANTES
C. Yar( Misuri Vargas del Angel
Traductora ndhuatl de la Huasteca
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SECRETARIA DI INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS
EDUCACION PUBLICA

EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2015 DEL INSTITUTO
NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

PROPUESTA
Traducir y difundir materiales para que cada persona cuente con acta de
nacimiento.

RESPUESTA GENERICA
Propuesta canalizada a otra institucién

RESPUESTA ESPECIFICA

EIINALI no tiene competencia para generar materiales informativos que permitan
a las personas indigenas conocer los requisitos para contar con acta de
nacimiento, en este sentido se remite |a propuesta a la Direccion del Registro del
Estado Familiar de la Secretarfa de Gobierno del Estado de Hidalgo.

NOMBRE DE LA PARTICIPANTE
C. YarG Misuri Vargas del Angel
Traductora ndhuatl de la Huasteca



DIRECCION GENERAL
INALLLA.A.5.2/0011/2015

MEXICO, D.F., A 06 DE OCTUBRE DE 2015
"2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

Lic. Martin Peralta | tlermosillo

Director dol Registro del Estado Familiar
Secretarfa de Gobierno del Fstado de Hidalgo
Presente)

Hago delsu conocimiento que con fecha 08 de julio del afio en curso, el
Instituto | Nacional de Lenguas Indigenas llevd a cabo el Ejercicio de
Participacion Ciudadana 2015, previsto en el Programa para un Gobierno
Cercano y Maderno, del que se derivaron diversas propuestas emitidas por los
actoras sociales, las cuales deberan ser atendidas antes del 30 de octubre del
presente.

Por lo anterior, me permito comentar que en dicho Ejercicio se obtuvo Ia
propuesta emitica por la participante C. Yard Misuri Vargas del Angel y que no
se considera competencia de este Instituto, pero que se estima puede estar
dentro del dmbito de competencia de la Direccion del Registro del Estado
Familiar de la Secretaria de Gobierno de ese estado, en este sentido hago de
Su cenocimiento dicha propuesta, con el propdsito de contar con su invaluable
colaboradion para que sea analizada Y €n su momento si se considera
pertinente se genere una respuesta.

con acta de nacimiento.

Traducir y difundir materiales para que cada persona cuente

tn este |sentido PONEO a su disposicidon los datos de contacto “de las

participantes:

C. Yar( Misuri Vargas del Angel %;“‘ B ,(,\;;7
Traductora nahuatl de la Hyastee: ] ] N
Eliminado pérrfo con fundamento legal en el Art. 116 parrafo primero de la - .

i formacion Pablica y el Art. 113 : '
Ley General de Transparenciay Acceso.a laln yelArt. . : E: ;
Fr:Zc. I de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica. . i & W

Por contener datos personales.
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INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS
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Con fundamento en los articulos 14 fraccion |y 18 fraccion lll de la Ley Federal de Trangparencia y
Acceso a la Informacion Publica Gubernamental y el primer parrafo del art, 116 de la ey General de
P " v . . 5 . N " | .
lransparencia y Acceso a la Informacion Pablica, los datos de contacto es informacion confidencial

|
Fsperando su amable colaboracién agradecemos pueda darnos copia, en caso
de gue se emita una respuesta. i
l
Sin méas por el momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial{saludo.

ATENTAMENTE

Director General

[ 5] LIG FABIICIO L GAXIOLA MORAILA, DIRECTOR GENERAL ADIUNTO DE COORI MNACION DEL INALL

LIC, NOEMI ELENA RAMON SILVA, DIRECTORA DE ASUNTOS JURIDICOS DEL INALL |

Privada del Relox Ne. 16 A" piso §, Col. Chimalistae, Deleg. Alvaro Obreggen, Mexico DU 01070 Fel (ha) "0 04 d.] o, st
305,
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Correce de Méxiza

hMexpest
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Numero de Guia: EE822072584MX

Wl Buscar

Rocibis: DIREC REG FAMILIAR
Fecha: '09/10/2015
Hora: 13 01: 0()

Total de Registros: 9

Rastreo del Envro
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Fecha i Onclna

J Centro Operatlvo Mexpost
121’101’?015 | 11:43:00 | Pachuca de Soto, Hgo.

) ! Centro Operativo Mexpost
5! s
09/1 01201a @ 13.01.00] Pachuca de Soto, Hgo.

Centm Operal:vc Mexpost
081 0.’?015 09:41:00 Pachuca de Soto, Hgo.

08f10f2015 14:51:00 | Centro Operativo Mexpost

‘ Pachuca de Soto, Hgo.

| Centro Operatwo Mexpost
i
08.'10.‘?013 10:01: OO.Pachuca de Solo, Hgo.

0811012015 | 09:15:00 | gei_f“m Operalivo Mexpost Tizapan, | Depésito en Oficina de Correos

Centro Operativo Mexpost
P—
08/10/2015 04 35:00 Pachuca da Soto Hgo

] Centro Operatlvo Mexposx
08110,’2015 101:58: 00' Pachuca de Soto, Hgo

0?310120?4 | 16:37:00 | Ce;tro Operativo Mexpost Tizapan, |

& Limpiar
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En transito hacia destino
Entrega
Con mensajero para entrega

encontrd al destinatario

Con mensajero para entrega

En trénsito hacia destino

En transito hacia destino
I
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Recepci:ﬁn en Oficina de Correos

ler visita al domicilio para entrega, no se

14/10/2015 12:20 p.n





